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Las horas finales:
cartas postreras de
Mora y Canas

Luko Hilje Quirds

Resumen

Pocas horas antes de su fusilamiento, tanto don Juan Rafael Mora como el ge-
neral José Maria Cafias escribieron cartas a sus respectivas esposas, asi como
a allegados suyos. Debido a su significado humano e histoérico, se recopilan y
contextualizan las siete cartas escritas y se interpretan algunos aspectos con-
tenidos en ellas.

Abstract

The Last Hours: Farewell Letters of Mora and Canas
Luko Hilje Quiros

Few hours before their execution, as much Juan Rafael Mora as the General
José Maria Canas wrote letters to their corresponding wives as their closest
beings. Due the human and historical significance, seven letters have been com-
plied and contextualized, and some aspects contained in the letters have also

been interpreted.

INTRODUCCION: EL
CONTEXTO DE LAS CARTAS

Tras el fracaso de la insurreccion
morista para retomar el poder arre-
batado por la faccién oligarquica
encabezada por José Maria Montea-
legre Fernandez, que aborté ahoga-
da en sangre en Puntarenas por las
fuerzas militares leales a este, tanto
don Juan Rafael Mora Porras como
el general José Maria Canas Esca-
milla aceptaron rendirse, junto con
otros lideres.

Don Juanito lo hizo al amanecer
del 30 de setiembre, en casa del
consul inglés Richard Farrer, tras
una hora de didlogo con el comisa-
rio gubernamental Francisco Maria

Yglesias Llorente. Aceptd ser fusi-
lado con tal de que ninguno de sus
mas inmediatos colaboradores fuera
asesinado. A partir de ese momento
los acontecimientos ocurrieron con
inusitada celeridad y gran arbitrarie-
dad.

Debido a su estatus de Capitdn
GCeneral del Ejército, para acusarlo
y juzgarlo se requeria la conforma-
cién de una corte marcial compues-
ta por cinco generales, pero habia
solamente dos, Maximo Blanco Ro-
driguez y Florentino Alfaro Zamora,
este Gltimo supuesto morista. No
importé. Se habilité a un coronel,
Pedro Garcia Oreamuno, asi como
a dos “comisarios civiles”, que eran
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Miembros del tribunal que decretd la muerte de don Juanito y el general Cafias: Blanco, Alfaro, Garcia, Yglesias y Montealegre.
Fuente: Archivos MHCJS vy otras.

Yglesias —antimorista confeso, por muy serios conflictos
previos entre ambos— y Francisco Montealegre Fernan-
dez, vicepresidente de la Republica y hermano del pre-
sidente.

En realidad no hubo juicio, y con el llamado “consejo
de guerra verbal” lo que se hizo fue acatar y oficializar la
orden que los citados comisarios habian traido consigo
de la capital. Ni siquiera consultaron. Un viaje entre Pun-
tarenas y San José demoraba unos dos dias a paso normal
por los escarpados Montes del Aguacate; es decir, la con-
sulta, sumada al prolongado tiempo de deliberacién de
tan delicado y candente asunto habria retrasado en varios
dias la resolucién.

Y, tan rapido se actud, que cerca de las tres de la tarde
del propio domingo 30 de setiembre y después haber-
se confesado con el padre Antonio del Carmen Zamora
—leal amigo y capelldn de las huestes moristas— don Jua-
nito era conducido al patibulo, en el sitio denominado
Los Jobos (hoy Parque Mora y Cafas), cerca del estero; en
dicho lugar habia unos arboles gruesos de jobo (Spondias
mombin).

Yglesias comunicé de inmediato a sus jefes que don
Juanito “murié con dignidad y valor”, que igual suerte
habia corrido el chileno Ignacio Arancibia —lider militar
del alzamiento-y que los demds cautivos serian enviados
al exilio en el primer vapor que arribara en Puntarenas.

Sin embargo, dos dias después, en la madrugada del 2
de octubre, llegaban a todo galope desde San José el ca-
pitan Ramén Castro Araya y Pablo Quirés con una reso-
lucién del Consejo de Gobierno, que dejé estupefactos a
Yglesias, Blanco y otros jerarcas: la orden de fusilamiento
de Canas. Los emisarios venian a galope forzado, pues te-
mian que este y compaiieros ya hubieran partido hacia El
Salvador. Al amanecer se le comunicé la infausta noticia
a Canas y, sin mucha demora, ya a las nueve de la mana-
na su cuerpo caia acribillado bajo el mismo arbol de jobo
en que murieron dos dias antes don Juanito y Arancibia.

Estos antecedentes ayudaran al lector a comprender
mejor no solo la coyuntura politico-militar que se vivia
entonces, sino sobre todo el estado de dnimo de esos dos
préceres en las dltimas horas de su existencia. Fue en

tan adversas y crudas circunstancias que pudieron sacar
coraje, aplomo y serenidad para redactar las cartas aqui
compiladas.

El propésito de este articulo es recopilar dichas cartas,
por su hondo significado humano y familiar, asi como por
su valor histérico, debido a que no todas han sido igual y
suficientemente difundidas; asimismo, se incluyen notas
explicativas para clarificar algunos aspectos de su conte-
nido. Cabe resaltar que, en el caso de la de don Juanito
a su esposa —gracias a la gentileza de sus familiares— esta
es la primera vez que se da a conocer el texto con la
redaccién y ortografia originales y sin omisiones ni erro-
res de transcripcion; ademas, también por primera vez se
muestra una fotografia impresa de ésta.

LAS CARTAS DE DON JUANITO

Hasta lo que se conoce, don Juanito, quien para en-
tonces frisaba los 46 afos, escribié solo tres cartas poco
antes de morir, una a su hermano Miguel y dos de sus cu-
fiados, otra al cénsul inglés Richard Farrer y la otra mas a
su esposa Inés Aguilar Cueto, quien por entonces perma-
necia en el exilio, en El Salvador, al igual que Guadalupe
Mora, hermana de don Juanito y esposa de Canas. Dofa
Inés tenia seis hijos y nueve dofia Guadalupe, y ambas
estaban embarazadas; dos meses y medio después, el
17 de diciembre naceria en San Salvador Juana Rafaela
(Juanita) y Adelaida (Adela) el dia 19, con los dos dias
de diferencia con que la muerte separd a sus respectivos
padres.

En cuanto a la carta de despedida de don Juanito para
su esposa Inés, su tono es intimo y familiar. Estd escrita en
una prosa sencilla y hasta rdstica, sin el lirismo, intensi-
dad y aliento épico de las dos célebres proclamas con las
que convocd a la Campaia Nacional contra el ejército fi-
libustero comandado por William Walker. En realidad, no
tendria por qué asemejarse a ellas, dados los contextos y
circunstancias tan disimiles; ademas, se ha especulado
que aquellos textos fueron escritos por dos periodistas y
secretarios personales suyos, el francés Adolphe Marie
—quizas la primera proclama- vy el espaiol Emilio Segura
—quizas la segunda proclama y varios importantes textos
posteriores—, ambos de refinada y exquisita pluma.
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Curiosamente, hay varias versiones de dicha carta, y su
familia habia permitido publicarla, pero suprimiéndole
sendos parrafos alusivos a Francisco Maria Yglesias y a
Vicente Aguilar, en una actitud noble, para no perpetuar
cualquier rencor o animadversién con los descendientes
de dichos personajes. Sin embargo, uno de esos parrafos
aparece en la versién publicada por Meléndez (1978, p.
290), y ambos en la de Bonilla (1985, p. 110), lo cual
indica que, al menos el dltimo autor, tuvo acceso al origi-
nal de la carta. No obstante, ninguna de las dos versiones
es totalmente fiel al original, pues en algunos casos hay
omisién o sustitucién de palabras, lo cual a veces dificul-
ta entender el sentido de algunas frases.

Por fortuna, las descendientes de don Juanito accedie-
ron a facilitarmela, por lo que pude transcribirla con ayu-
da de una de ellas, cotejando palabra por palabra y toda
la puntuacién. Asimismo, por fidelidad histérica, para su
publicacién aqui he mantenido la carta tal cual, con las
abundantes faltas de redaccién y ortografia de don Jua-
nito. Aunque en esa época algunas palabras se escribian
diferente de ahora, por mi familiaridad con numerosos
documentos de entonces puedo aseverar que don Juanito
tenia serias deficiencias de escritura, sobre todo ortogra-
ficas.

Redactada pocas horas antes de ser fusilado, este es el
contenido de dicha carta, escrita con buena caligrafia por
ambas caras de dos hojas —es decir, cuatro paginas— de
papel grande, tamano oficio, unidas entre si:

Puntarenas, Setiembre 30 de 1860
Mi siempre idolatrada Inesita

Te dirijo esta despedida en los ultimos momentos de la
vida, son terribles; pero nada temo, solo me inquieta la
triste situasion en que quedas viuda, pobre, en el destie-
rro y cargada de hijos. Te encargo mucho la educasion
de mis hijos, prinsipalmente & Alberto que tiene regular
talento." (Don Francisco Yglesias® que me bié y me pres-
t6 servisios y consideracion, me a ofrisido bajo su palabra
de honor cuidar de la educasién de Albertito; asepta pues
su oferta).

Cuida de nuestros hijos y ablales siempre de su des-
grasiado padre, para que jamas se mesclen en la politica,
por que ella es un berdugo que destroza a sus servidores.
Nada te digo sobre bolber a este pais 6 quedarte alla, has
lo que quieras. Sobre mis intereces, creo que nada debes
esperar, pues Aguilar logrard apropiarse del resto que aun
nos queda: el tiene hoi mucha influensia y puede hacer
que lo blanco sea negro®_ En los ultimos momentos de
mi desgrasiada existensia declaro como cristiano que soy
que Aguilar me debe méds de 200.000 $*y que creo y que
si el cree en Dios y muere como cristiano pagara a mi fa-
milia lo que justamente me adeuda.

Consuela a tu pobre madre y pide a Dios misericordio-
so, te de balor para resibir este golpe, y quedar con bida
para cuidar de nuestros hijos mientras Dios dispone de
todos, pues somos mortales. Recordaras que yo tenia mis
motivos para tener tanta repugnansia para inbadir este
ingrato pais y que lo hize instigado por los que me han
sacrificado: Dios les perdone como yo les perdono.®

Con mi muerte creo que no podran remediar nada,
pues la complicasion que & engendrado la revolucion del
14 de Agosto® sera fecunda en desgrasias para la Repu-
blica, y hoy empiesen las escenas de sangre y dolor: Dios
quiera que yo esté equivocado, y que con mi sacrifisio
todo se acabe y buelvan la pas y el progreso para estos
pueblos desgrasiados.

Canas y José Joaquin’ no corren peligro, alomenos asi
me lo han asegurado.

No puedes figurarte lo indiferente que me es morir, solo
siento la muerte por ti'y por mis hijos: Dios les protejera
y la patria aunque cruel con migo, talbes, mas tarde no
sera lo mismo con mis hijos, pues bendra tiempo en que
balgan algo los pocos serbisios que he prestado en casi la
mitad de mi bida.

Cuida de Adelaida y Adelina® y que todos pidan a Dios
la conformidad nesesaria para resistir este golpe_ Va el
tiltimo beso para mis hijitos, y tu mi alma pide a Dios por
este esposo desgrasiado. Haora boy & ocuparme de lo
espiritual, muero como cristiano y confio en Dios que me
perdonara mis culpas y que cuidara de ti y de mis hijos.

Mil espreciones & Don Francisco Blanco, que le encar-
go el cuidado de mi familia. Saludo a la Sefiora Montoya
y familia y a Dofa Nela que cuide de que aprendan & leer
los chiquitos, y pidan & Dios por esta victima de pasiones
agenas.’

Somos mortales y tarde 6 temprano se muere, estamos
en éste mundo enganoso de paso, y asi debemos ber los
acontesimientos, ya sean prosperos o adbersos.

Adios, Adios, y Adios & mis hijos_ Tuyo, tuyo hasta el
ultimo momento.

Juan R. Mora P.'°

P.D. Recoge los 3.400 $ que tiene que cobrar Don
Francisco Blanco y economiza para que biban."

Conmovedora y desgarradora, dicha carta es un irrefu-
table testimonio del amor por su esposa e hijos, asi como
del dolor que laceraba su corazén en tan desesperante
y angustioso trance. Es decir, representa una leccién de
hondura humana.
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Facsimil de la carta de don Juanito a su esposa. Fuente: Coleccion Marysia Echeverria Pinto. Foto: Luko Hilje.
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Cabe indicar que hacia el margen izquierdo del tercio
inferior de la segunda pagina, sendas manchas delatan a

dos grandes lagrimas que, tras recorrer el rostro de don
Juanito, aterrizaron sobre aquel folio para, como una
especie de rdbrica, hacernos estremecernos ante tanta
crudeza y dolor ain hoy, 150 afos después de su igno-
minioso asesinato.

Ahora bien, en cuanto a la segunda carta, fue dirigida
a su hermano Miguel, también residente en El Salvador
—su otro hermano vardn, José Joaquin, lo acompanaba
en Puntarenas- y sus cufados José Antonio Chamorro
Gutiérrez y Manuel Joaquin Gutiérrez Penamonge; estos
estaban casados con sus hermanas Juana y Rosa, respecti-
vamente. Dicha carta, que es poco conocida y fue publi-
cada en la prensa en 1914'?, y expresa lo siguiente:

Senores don Miguel Mora, don José Antonio Chamorro
y don Manuel Joaquin Gutiérrez.

Puntarenas, Setiembre 30 de 1860
Mis muy estimados hermanos

En estos momentos bastante criticos escribo la presen-
te. Estoy sentenciado a muerte y tengo poco tiempo que
perder.

Les ruego cuiden de mi Inesita y de mis hijos. No temo
el lance; que venga la muerte, que es el término de las
desgracias mundanas.

Solo me aterra recordar la suerte de mi Inesita e hijos,
desterrados de su pais y huérfanos.

Dios recibird mi alma y tendra misericordia de mi. Ja-
mads se mezclen ustedes en la politica, y les ruego que
adn a los que me sacrifican, los perdonen como yo los
perdono.— Adids, adios.

Tu hermano,
Juan Rafael Mora.

Adn.— José Antonio: Si quedasen mis enemigos satisfe-
chos con el sacrificio de mi vida y no tomasen mis bienes,
cuidalos y auxilia a mi desgraciada familia.

Adn.- Saludo por dltima vez al primo Martin;'? que sea
filésofo como siempre, y jamas se mezcle en la politica
perversa de este pais.- Vale

Firma de don Juanito Mora. Fuente: Archivo Nacional.
Foto: Luko Hilje.

Nétese que en ambas cartas, en tres ocasiones don Jua-
nito insta a sus familiares a no involucrarse en la politica
y, por lo visto, ellos se alejaron de todo protagonismo.
Quizas las dnicas excepciones fueron Manuel Arguello
Mora, quien heredé el caudal politico del movimiento
morista y representé a dicho bando politico hasta transar
para que el Lic. Jests Jiménez Zamora alcanzara la presi-
dencia de la Reptiblica en 1863; ademads, fungiria como
secretario de Fomento durante el gobierno del general To-
mas Guardia. Por su parte, el menor de sus hijos varones,
Camilo Mora Aguilar, recién nacido cuando su familia
partié hacia el exilio, seria nombrado gobernador de San
José en 1885, ' durante el gobierno liberal de Bernardo
Soto Alfaro.

Finalmente, la tercera carta, estrictamente de negocios,
fue dirigida al c6nsul Farrer, quien habia tenido varios ti-
pos de relaciones comerciales con don Juanito. Dice asi:

Puntarenas, setiembre 30 de 1860
Sr. Dr. Ricardo Farrer

Muy senor mio: Los titulos de las tierras que le vendr
estdn en la Intendencia [General] y debe darlas a V. el
senor don Pilar Fonseca que fue quien me vendio dichos
terrenos.

Le pido mil perdones a V. y a su sefora por el susto que
les di con mi aparicion en su casa, y a haber sabido tal
cosa no me habria presentado en ella, pues los peligros
no me asustan.

Péngame a los pies de la seriora y reciba el dltimo
adids.— Su Afmo. S.S. [Afectisimo Seguro Servidor].

Juan R. Mora.

El susto ahi aludido se refiere a que don Juanito ha-
bia estado en su casa, pidiéndole asilo politico, la noche
del 28 de setiembre, cuando las fuerzas moristas fueron
aplastadas en la batalla de La Angostura. Como él le negé
el asilo, don Juanito se marché, pero reapareceria ahi
cerca de las cuatro de la madrugada del dia 30. Farrer
habia ido a la cocina y “cuando menos lo pensaba di una
vuelta repentina y me encontré cara a cara con Juanito
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Facsimil de la carta del general Cafas a su esposa. Fuente: Coleccion Enrique Gutiérrez Diermissen. Foto: Fabio Hidalgo.

Mora”. Demacrado y con dos dias en ayunas, le dijo:
“Quiero que Ud. me salve”, pero Farrer mas bien lo con-
vencié de que era mas prudente entregarse. Por tanto,
acepto dialogar con el comisario Yglesias y, tras una hora
de deliberacién, a las seis de la mafiana habia aceptado
ser fusilado.

LAS CARTAS DE CANAS

A diferencia de su cuiiado, se sabe que Cafas, quien
para entonces tenia 51 afios, escribié cuatro cartas en
las pocas horas que tuvo disponibles antes de ser fusila-
do. Una fue para su esposa Guadalupe (Lupita), dos para
su amigo Eduardo Beeche Arana'® y otra para el general
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Gerardo Barrios, cercano amigo suyo y presidente de El
Salvador.

En cuanto a la primera, es muy llamativa la parquedad
de su contenido, en comparacién con la que don Juanito
remitié a su esposa. Y, aunque ambas aluden a situacio-
nes urgentes y pragmaticas, como la situacién econémi-
ca inmediata y futura de sus numerosas y desamparadas
familias, la de Canas es mucho menos expresiva o cdlida
en términos sentimentales.

Ello podria explicarse por el caracter de Canas, quien
tenfa una bien ganada fama de mujeriego y seductor, asi
como padre de numerosos hijos fuera de su matrimonio.
En el cuento titulado “Elisa Delmar”, alusivo a una hija
extramarital de Canas, su propio sobrino politico Manuel
Argiiello diria de él:

“De alta y esbelta estatura, de azules y grandes ojos
velados por espesas pestanas, con una nariz aguilena y
una boca de donde jamds salié una sola frase ofensiva
para nadie, Canas practicé todas las virtudes, menos una:
la fidelidad conyugal.

Esa sujecion le fue imposible, porque el fogoso guerre-
ro, discipulo de [Francisco] Morazdn, amaba a todas las
mujeres. A las rubias porque eran dulces y suaves, a las
morenas porque eran emprendedoras y activas, a las fla-
cas porque no eran obesas, y a las gordas por sus redon-
das y esculturales formas. Canas pasé su vida amando y
siendo ardientemente correspondido. Mas de treinta re-
tonios sembrados en los cinco estados Centroamericanos,
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Fragmento de una carta del general Canas, en la que se observan su
letra y firma reales. Fuente:Archivo Nacional. Foto: Luko Hilje.

debieron la existencia al bizarro soldado que no conocid
el miedo, y a quien sélo se le pudo hacer el ligero repro-
che de inconstancia en el amor.

Elisa Delmar fue el fruto de una de esas momentineas
constancias en su inconstancia habitual”.

Asimismo, en su carta a dofia Guadalupe no se advierte
un interés por reflexionar sobre los hijos, la vida, la politi-
ca, etc., como lo hiciera don Juanito. Pero, curiosamente,
en alguna medida lo hace en una de las cartas dirigidas
a Beeche, en la que incluso alude a ldgrimas provocadas
por la certeza de su final, y lo dice sutil y hasta poética-
mente. Hombre sensible y de nobles sentimientos —como
lo describieron quienes lo trataron—, por el machismo de
entonces quizas debia expresarse de esa manera, sobre

todo ante otro hombre. Pero, a la vez, como genuino ca-
ballero que era, quizds entendia que no podia decirlo a
su esposa, ante quien tenia que mostrarse valiente y fuer-
te para robustecerle el dnimo en tan dificil trance.

Dicha carta fue hecha pdblica por vez primera en el
periédico “El Viajero”, un diario local de Puntarenas di-
rigido por Francisco Clavera Masis, segin lo hace cons-
tar este, satisfecho con tal deferencia de la familia Canas
Mora.'® La carta dice asi:

Puntarenas, Octubre 2 de 1860
Mi Lupita

Voy a ser fusilado dentro de dos horas. A nadie culpes
en tu dolor por semejante suceso; y esto hazlo en memo-
ria mia.

Reduce tu familia cuanto puedas para que puedas so-
portar tu pobreza. Probablemente no podras conseguir
nada de tus bienes; pero Dios a ninguno desampara.

Propone a Don Santiago GonzalezV que te dé dos o
tres mil pesos, y que quede por su cuenta sola, la em-
presa del camino. Yo no le escribo sobre esto por falta de
tiempo.

Aqui poseo tnicamente mi reloj y unos pocos reales
que seran entregados a Manuel,'® quien entiendo ird a
esa para consolarte. Mis hermanos cuidardn de ti. Estoy
muy seguro.

José Maria Canas.

Por cierto, cabe destacar que hay cierta polémica acer-
ca del original de dicha carta. De nifio conoci su supues-
to facsimil, por estar incluido en un libro de texto para
primaria llamado “Centroamérica”, y hace dos afos la
tuve en mis manos, gracias al sefor Enrique Gutiérrez
Diermissen, descendiente de Canas. No obstante, en su
libro de memorias, el escritor Alberto Canas Escalante,
bisnieto del general, sostiene que esa carta no correspon-
de al original, al indicar que “de la muy reproducida car-
ta a su esposa, dos horas antes de su fusilamiento, solo
se conocen copias (sé de dos), de artistica y yo diria que
profesional caligrafia que no corresponde a la escritura
nerviosa de mi antepasado”.

Asimismo, él comenta que, salvo dos documentos que
entregb en 1956 al Archivo Nacional y que desapare-
cieron, no hay otros escritos de puiio y letra del general
Canas, para cotejar su caligrafia. Sin embargo, pude loca-
lizar allf varias cartas suscritas por él. Aunque la caligrafia
del texto podria ser la de algiin amanuense, como suce-
de en numerosos documentos suscritos por él, pudimos
cotejarla con la de su firma, y hay total congruencia. En
todo caso, la firma que aparece en dichos documentos —-a
veces hay leves variantes— difiere por completo de la de
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la supuesta carta a su esposa. En sintesis, es claro que la
carta original, que estaba en manos de sus descendientes,
también desaparecio.

Como una curiosidad, al pie de la carta que Gutiérrez
conserva, hay una rosa seca, lo cual sugiere que el gene-
ral Canas la corté en Puntarenas y la adjunté a la carta
remitida desde ahi. Sin embargo, él indica que en reali-
dad Canas la corté en Rivas, Nicaragua, cuando nuestras
tropas se enfrentaron a ejército filibustero, y la envié a
dofa Guadalupe. Sucede que cerca de 1922 su familia
presté varios documentos al joven Teodoro Picado Mi-
chalski —quien seria presidente de Costa Rica- para su
tesis de licenciatura en leyes y, como una cortesia, él de-
volvié la carta debidamente enmarcada, adjuntandole la
citada rosa.

Ahora bien, en cuanto a las cartas para Beeche, es cu-
rioso que escribiera dos, una en la que en el encabezado
le llama “amigo”, y en la otra “querido Don Eduardo”.
Cabe hipotetizar que escribié primero la mas corta, en la
que le enfatiza la proteccién de su familia. Pero quizas
reconociendo que era muy lacénica —casi telegrafica— y
percatandose de que tendria algo mas de tiempo antes de
ser fusilado, escribié la otra, en la cual abunda en otros
aspectos, como su actitud ante la vida y la muerte, y tam-
bién denota buen humor y hasta jocosidad, a pesar de
las graves circunstancias que encaraba; pero, en vez de
desechar la anterior, simplemente escribié otra y le hizo
[legar ambas a Beeche.

Cabe indicar que tomé la primera de Cafas (2008),
mientras que la segunda proviene de como la transcribie-
ra Argliello en “Elisa Delmar”; este era cufado de Bee-
che, por lo que debe haber tenido acceso a los originales
de ambas cartas. Es interesante que Argiiello senale lo
siguiente con respecto a la segunda carta: “Conocida es
la célebre carta que en despedida escribié a su amigo
intimo don Eduardo Beeche. En sustancia decia asi”, lo
cual deja entrever que quizas corresponda a una versién
incompleta, de la que se omitieron algunos parrafos.

A continuacién aparecen las dos cartas dirigidas a Beeche:
Puntarenas, Octubre 2 de 1860
Amigo.

Me van de este mundo y dejo a mi familia pobre y nu-
merosa. Si la suerte no le fuera adversa a usted, estoy
seguro se acordara de mis hijos.

Si me hubieran juzgado, no me fusilan; porque las leyes
son mds cuerdas que los hombres. Mas no me quejo, por-
que el tal mundo de que me van no es tan buena cosa.

Sin el recuerdo de mi familia, seria este trance como
tomar un trago a la salud de mis amigos.

Que su Dorita jamas tenga la pena que va a tener mi
Lupita.

jAdios!

Querido don Eduardo:

Dentro de unos momentos me habran despachado al
otro mundo; no temo el viaje. S6lo me apena la suerte de
mi Lupita, y la de mis hijos que quedan pobres, desterra-
dos y sin apoyo.

En mi larga existencia he tenido ocasién de enfrentarme
mil veces con la muerte; pero siempre la vi a través de
la excitacién de la victoria o de la pena y la vergiienza
de la derrota. Hoy es diferente, pues la escuélida Parca
me mira tranquila y se burla al considerarme victima, no
de mis enemigos, sino de mi Patria adoptiva, y de mis
amigos.

iNo importa! Siempre he creido que el hombre es in-
mortal y que la muerte es el despertar de la vida, la aurora
de una nueva existencia; que dentro de cuarenta minutos
habré dejado de sonar y comenzaré a vivir en el lugar que
Dios tiene destinado para los que hemos vivido segdn sus
leyes, y haciendo cuanto bien hemos podido a la familia,
a la Patria y a la humanidad en general.

jAdiés! Digale a Dorila su esposa,'® que no olvide a su
viejo tio, a quien llamaba el corruptor de su marido; para
corrupciones estoy ahora, que dentro de una semana ni
los perros se acercardn a mi corrupto cuerpo.

Adiés y adics... Esa mancha que parece de aceite, al
principio de esta carta, no es mds que una malhadada
lagrima, que sin mi voluntad se escapd de mis ojos. De
nuevo, adids.

Canas

Finalmente, en la carta remitida al presidente Barrios,
la cual fue recopilada por Fernandez Guardia, se advierte
un tono sereno y coloquial, algo parecido al de la segun-
da carta a Beeche. Dicha carta dice:

Puntarenas, Octubre 2 de 1860
Senor General don Gerardo Barrios
San Salvador.

Amigo y sefior:

Hoy, dentro de dos horas, voy a ser pasado por las ar-
mas sin haber sido juzgado. No por eso lanzo ninguna
queja, ni quiero que mis amigos digan sobre esto nada.
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A usted, a la nifia Adelita y al Volteriano,” que tan
opuestos eran a que yo me sacrificara por un amigo,'
les recomiendo mi familia; y estoy muy cierto que esta
recomendacion valdra mucho a Lupita.

Adiés, pues. Acuérdense de mi cuando reunidos digan:
Por el descanso del alma del General Ortega.

Quisiera que Usted viera al General Gonzéalez,* si
quiere dar a Lupita dos o tres mil pesos y quedarse solo
con la empresa del camino, y serd el dltimo negocio que
haga en este mundo.

Su afmo. adicto amigo y servidor
Q. B. 5. M.

José M. Canas

Cabe aclarar que la alusién al general Ortega, segin
Fernandez Guardia, basado en una interpretacién de un
estudioso salvadorefio, parte de una anécdota. Se dice
que Barrios, su esposa e lrungaray, que eran amigos y
confidentes de Cafas, siempre le insistian en olvidarse
de la situacién politica de Costa Rica. En una de sus re-
uniones, de manera deliberada Barrios leyé un articulo
periodistico alusivo a las horas finales del general espa-
fiol Jaime Ortega y Olleta, fusilado en su pais en abril
de 1860. A continuacién hubo un largo y preocupante
silencio, que Cafas supo romper levantando una copa de
cofac, para brindar exclamando: “;Sefores, por el des-
canso del alma del general Ortega!”. Tiempo después, ya
decidido el retorno a Costa Rica para acompanar a don
Juanito, ante la indtil insistencia de sus camaradas, Ca-
fias responderia: “Ya no hay remedio. Iré y quizds dentro
de poco tomardn ustedes otra copita por el descanso del
alma del general Ortega”.

COLOFON

Este ha sido un recorrido apenas somero por tan signi-
ficativas e importantes cartas, realizado por alguien que,
como yo, no tiene formacién de historiador, filélogo o
filésofo. Por tanto, me excuso por cualesquiera de sus de-
ficiencias, pero también confio en que estas estimularan
a verdaderos especialistas para acometer nuevos estudios
sobre el contenido y el valor histérico de las citadas car-
tas. No obstante, mas alla de cualquier valoracién aca-
démica, ellas representan en si mismas algo mucho mas
profundo.

En el terrible trance de sus horas finales, y preocupados
sobre todo por sus esposas e hijos que quedaban desam-
parados, no imaginaron don Juanito ni Canas que 150
anos después de escritas, sus cartas estarian reunidas en

un solo documento, como este, concebido para rendir un
tributo a su memoria y su legado.

Brotadas esas palabras en medio de la angustia, a tan
pocas horas de encarar un pelotén de fusilamiento, adn
hoy tienen el poder y la fuerza de conmover y estremecer
el corazon de los patriotas auténticos y agradecidos. Asi-
mismo, al leerlas se acrecienta nuestra admiracién por su
estoicismo y temple en tan aciagos momentos, asi como
por la hidalguia, decencia, decoro y valentia con que se
enfrentaron a la fusileria pagada por los torvos personajes
que decretaron su muerte.

Es decir, dichas cartas representan un indeleble y des-
garrador testimonio postrimero que los ennoblecié adn
mads, cuando ya se acercaban al momento supremo de
su existencia, contribuyendo a alcanzar esa inmortalidad
que solo se logra cuando se es capaz de habitar los cora-
zones de todo un pueblo.
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NOTAS

1 Alberto era el mayor de los varones (1855), antecedido por Elena
(1851) y Teresa (1852); los demas hijos eran Amelia (1856), Juan
de Dios (1858), Camilo (1859) y Juanita (1860).

2 Como se indicd en paginas previas, Francisco Maria Yglesias
jugd un papel determinante en el final de don Juanito. Lamenta-
blemente, no honré su promesa de evitar que alguien mas fuese
fusilado.

3 Se trata de Vicente Aguilar, quien habia sido socio suyo en la
empresa Mora y Aguilar. Tuvieron una agria disputa plblica, en la
que don Juanito le reclamé el escamoteo de la exorbitante suma
de 300 000 pesos, lo cual provoco un gran encono, que tendria
consecuencias fatales para don Juanito. Quizas el hombre mas
rico del pais, Aguilar era nada menos que ministro de Hacienda y
Guerra cuando se decreto el fusilamiento de don Juanito.

4 Corresponde a pesos (no a dolares), que era la moneda nacional
de entonces.
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10

"
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13

14

15

16

17

Algunos de sus nombres aparecen en los libros de Arglello y
Meléndez.

Se refiere al golpe de Estado de que fue victima en esa fecha, en
1859.

Alude a su hermano, quien también se habia entregado. Regre-
saria a El Salvador, pero moriria pronto, el 17 de diciembre de
1860, a los 42 afos de edad.

No he podido averiguar quiénes eran.

De estas personas, el sefior podria ser el mismo Yanuario Blan-
co, a quien en su obra Arglello describe como un acaudalado
costarricense residente en El Salvador, en tanto que la sefiora
quizas era Mercedes Montoya, compatriota que vivia alla, segin
Obregbn; es posible que fuera pariente cercana de Clodomiro
Montoya, uno de los pocos acompafiantes de don Juanito en su
fatal retorno a Puntarenas el 17 de setiembre de 1860 a bordo
del vapor Columbus. Dofia Nela, quizas salvadorefia, pareciera
ser la institutriz de la familia.

Es llamativa la formalidad de él, pues suscribié la carta con su
firma oficial, y no simplemente con el nombre Juan Rafael.

Puesto que don Juanito estuvo involucrado en la produccion de
café en El Salvador, es posible que el citado dinero proviniera de
dichas actividades. Sobre éstas hay informacion en el libro de
Obregodn referido a los diarios del capitan Faustino Montes de
Oca Gamero. Por cierto, éste tuvo un hijo (Adan) con Mercedes,
hermana de don Juanito que estaba viuda, y madre del escritor
Manuel Argiiello Mora.

Aparecid en La Republica del 7-3-1940. Ahi se indica que la te-
nian guardada los hijos de Miguel, en El Salvador; este estaba
casado con Felipa Montes de Oca Gamero. Esta en el segundo
de dos albumes de documentos y recortes de periddicos alusivos
a don Juanito, confeccionado por su yerno, el Lic. Pedro Loria
Yglesias. En 2006 el Museo Histérico Cultural Juan Santamaria
publicé una version digital de ambos en un disco compacto (de
circulacion restringida).

Aungue hubo una persona contemporanea llamada Martin Mora,
segln Ana Isabel Herrera Sotillo podria tratarse Martin Echa-
varria Mora, hijo de Baltazar Echavarria y Antonia Mora. Muri
soltero, donando cuantiosos bienes a la Catedral Metropolitana,
como lo fueron el Meson de Mora -especie de centro comercial
ubicado en el actual parque de La Merced), y las fincas El Re-
pasto y Nuestro Amo; por cierto, Inés viuda de Mora plantearia
un reclamo, alegando que Martin les adeudaba un dinero, pero
no tuvo éxito en su querella.

Fue elegido el 13 de julio de 1885 (La Gaceta, 14-7-1885, No.
134, p. 572).

Era un comerciante chileno casado con Dorila, sobrina de don
Juanito y hermana del abogado y escritor Manuel Argliello Mora;
cabe indicar que ambos hermanos fueron criados por don Jua-
nito, ya que sus padres murieron cuando ellos eran nifios. Uno
de los hijos del matrimonio Beeche Arglello, Eduardo Francisco,
casaria con Adelaida (o Adela), la hija menor de Canas.

El Viajero (12-12-1918, No. 136, p. 1), cuatro dias después de
inaugurado el Parque Mora y Cafas en Los Jobos, sitio en que
ambos proceres murieron.

Durante el exilio en El Salvador, Cafnas fue nombrado Coman-
dante en Jefe del Ejército por el presidente Gerardo Barrios.

Ademas, junto con los exiliados José Joaquin Mora y Faustino
Montes de Oca Gamero, se involucrd en la construccion de la
carretera hacia el puerto de La Libertad. Lo aqui anotado sugie-
re que tenian por socio al militar y politico Santiago Gonzalez
Portillo (1818-1887), guatemalteco de nacimiento y exilado en El
Salvador, quien durante el gobierno de Barrios ocupé importan-
tes puestos, pero después lo traicionaria, al punto de presidir el
tribunal militar que decreto su fusilamiento en 1865; seria presi-
dente del El Salvador entre 1871 y 1876.

18 Pareciera tratarse de su hermano Manuel, quien fue expulsado
de Costa Rica con el pequefio grupo que se libr6 de ser fusilado;
no obstante, en dicho grupo también figuraba Manuel Argtello,
sobrino de Guadalupe.

19 Se trata de Dorila Arglello Mora, a quien se aludi6é previamente.

20 Se trata de Adelaida Guzman Saldas, esposa de Barrios y de su
ministro Manuel Irungaray; Canas le llamaba asi después de que
el misionero espariol Manuel Subirana lo calificara asi, de acuer-
do con Fernandez Guardia; segln el Diccionario de la Real Aca-
demia Espanola, alude a quien, a semejanza del filésofo y escri-
tor francés Frangois Marie Arouet, alias Voltaire (1694-1778), es
propenso a manifestar incredulidad o impiedad cinica y burlona.

21  Se refiere a don Juanito, a quien Cafas le recomendd no retornar
a Costa Rica.

22 A Salvador Gonzalez se aludié previamente.
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